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V¥ crarti Ha Marepiani TBopy Tomaca Crommapaa «OctpiB YTomii» 3’sicoBaHO
CEMaHTUYHI OCOOMMBOCTI NPHHIMITY TMOJITUYHOI KOPEKTHOCTI Yy CydacHii
aHMTIMChKIN MOBI. YBary 30cepePkeHo Ha XapakTepi B3a€MO/Iii Ta CIiBiCHYBaHHS
eTHIUHUX IPYN Y MeXax MeBHOI KpaiHy, 30kpema Benukoi bpuranii, e urcensHi
eTHIUHI CyTUYKH, MPOTUCTOSHHS, HEMOPO3YMIHHS € BUSBOM KceHO(oOii 1o
BIJIHOIIGHHIO JI0 «4y>KHX» €THOCIB. ABTOp JOCIHi[Kye MPUUYUHU HENpPUSI3Hi
«CBOTOY SIK BUKJTFOYHO BHIIIOTO CTaTyCy HApOAY 10 BUPIIIEHHS MPOOJIEM 1HIIIOTO
«4YXKOTr0» HapoAy, IO MPUBOJHUTH 10 KCEHO(POOIl — OJHOTO 13 BUIIB €THIUHOI
IIGHTUYHOCTI. YCBIIOMJICHHSI Ta BH3HAHHS HASIBHOTO MPOTUCTOSHHSA MDK
€THIYHOIO OUTBIIIICTIO OPUTAHCHKOTO OXO/PKCHHSI Ta IIPEICTABHUKAMU €THIUHUX
MEHIIUH € MEPIIUM KPOKOM JI0 BUPILICHHS MPOOIEMH Ta MOMOTAHHS PAacoBO-
CTHIYHOTO PO3MEKYBaHHS. 3acyMKEHHsS Ta HAaMaraHHi YHHUKHYTH IIpOSIBiB
KCeHO(0OI1 BUSBIIAETHCS Y 3MiHI CTABIEHHS CYCIiNIbCTBA, IPEACTABHUKIB BIIa U
Ta MOJITUYHUX JiA9iB A0 MUTAHb €THIYHUX MEHIIMH 1 MDKKYJIBTYPHUX BiTHOCHH,
o 3Mymrye OyayBaTh CTOCYHKH i3 MpeACTaBHUKAMH 1HIIUX HAIliii HA HOBUX
3acajax Ta MPUHIMIAX. Y pe3yiabTari aHali3y BUCBITICHO, 10 KOHLEMIIiS TaKk
3BaHOT MOJITHYHOT KOPEKTHOCTI CTOCYETHCSI HE JIMIIE MOIITUYHOTO JHUCKYPCY,
aJe i BIUTMBA€E HA BUOIP BiMOBIIHUX MOBHHX OJMHUIIb JJISl TO3HAYCHHS JIFOIEH
13 (bI3UUHUMH BajiaMH, JIIOJEH JITHBOTO BIKY, MiJ 4ac 0OroBOpEHHS MpoliieM
€THIYHUX MEHIIIHH.

IMocTynmioeTbes ifesi, MO0 TOJEpaHTHE CTABJICHHS A0 NpoOIeM eTHIYHUX
MCHIINH, BU3HAHHS PIBHUX IIpaB JKIHOK 13 YOJOBIKAMHM Yy CYCIIbCTBI,
JOTPUMAHHSI €THKETy IMiJ Yac KOMYHIKalii Ta JOTPUMAHHSI OCOOMCTOrO
IPOCTOPY SIK BAXKJIMBOTO HEBEPOATILHOTO KOMIIOHEHTY OPHTAHCHKOI KYJIBTypH,
OCKIJIBKM OpHUTAHIN HAATO CTPUMAHO CTaBIATHCA 70 (DI3UMYHOTO KOHTAKTY Mif
yac CMiJIKyBaHHS, € TOJIOBHUMH YWHHUKAMH peajizauii IPUHIUITY MTOJITHIHOL
KOPEKTHOCTI. TONepaHTHICTh SK MOBara J0 «iHIIOT0», SIK TEPIUME CTaBICHHS
JI0 9y’>KUX CY/PKCHb, BipyBaHb 1 TpauLiii, popM MOBEIIHKHM BUCTYIIAE OHIEIO
3 (hyHAaMEHTATbHUX O3HAK IIMBITI30BAHOCTI Ta PiBHS MOJTITUYHOI KyNbTypH.
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This paper is devoted to the semantic peculiarities of the political correctness
principle in Tom Stoppard’s trilogy “The Coast of Utopia”. Attention is
focused on the combination of interaction and coexistence of different ethnic
groups within the border of the same country, particularly Great Britain, where

numerous ethnic conflicts, oppositions and misunderstandings are the peculiar
features of xenophobe attitude to “alien” ethnics. The author examines the
reasons of hostility of “own” as exclusive and superior people towards the
solving of troubles of others “alien” ethnics that can cause xenophobe as
one of the kinds of ethnic identity. Cognition and acceptance of the existing
counterpart between the ethnic majority of the British origin and the
representatives of the ethnic minorities is defined as the first step to solving the
existing problem and overcoming of racial and ethnic differentiation. Blaming
and an attempt of avoiding the xenophobe proceedings can be highlighted in
the change of attitude of representatives of the upper walks of society towards
the ethnic minorities and intercultural relationships that make creating new
forms of communication and cooperation.

The result asserts that the problem of political correctness conception of
English-speaking world-view deals not only with aspects of political discourse
but also touches the choice of language units for denoting the disabled people,
the elders, and the problems of ethnic minorities.

It is postulated the idea that the tolerant attitude to the problems of ethnic
minorities, recognition of equal rights of women with men in a society,
following the etiquette priorities in communication can be acknowledged
as the main perspectives towards the realization of the political correctness
principle. Tolerance as a respectful attitude towards the judgments of others,
their beliefs, traditions and forms of behavior constitutes the fundamental
feature of civilization and the level of political culture.

IMocTanoBka mpodsaeMu. Y KOTHITUBHIN JIHTBi-
CTHIIi, TPArMaJiHTBICTUII Ta ETHONIHTBICTHII Tep-
MiH CTEPEOTHIl CTOCYETHCS BHKIIOYHO 3MiCTOBHOI
YaCTHHU MOBH Ta KYJIBTYPH, TOOTO PO3YMIETHCS SIK
MEHTAJBHUAN CTEPEOTHIT 1 KOPEIOE 3 KAPTHHOIO CBITY
[2, c. 171]. I3 comianbHO-TICHXOIOTIYHOI TOUYKH 30PY
CTEpEOTHUITH BIUCTYMAIOTh 3aralbHIMH KOTHITHBHUMHU
CXEMaMH, 1[0 CIPSIMOBaHI Ha OCSATHEHHS COIialbHOT
niticaocri [10, c. 68—69]. [lo3uTnBHa oriHKa (haKTy,
Iii a0o siBUINA HAZa€ 00’ €KTY, IO OMUCYETHCS, XapaK-
TEPUCTUKY «CBOTO» 1 CIIPHUIMAIOTHCS CYCIIIBCTBOM
SIK HOpMa, ijieall, Ik CBO€ KyIbTypHe HaaOaHHs. Te,
IO OIIHIOETHCS HETATHBHO, BIIHOCUTHCS JIO KIAcy
«ay)oro». TakuM 4nHOM, BCE, 1110 OIIHIOETHCS TTO3H-
THUBHO, € XapaKTEPUCTUKOIO «CBOTO» Ta Oeperhes 3a
MIPaBUIIO; BCE, IO OIIIHIOETHCS HETATHBHO, OIHCY-
€TBhCS SIK UyXKe, 1 ToMy 3a3Hae BinroprHeHHs. Came
eKCTpaiHrBicTHYHI (hakTopH (TONITHYHA, COIlialb-
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HO-€KOHOMIUHA CHUTYaIllisl) BU3HAYAIOTh, SIKOi (popMu
HaOy/le KOHTaKT JBOX Hallil: KOH(IIKTY M Jianory
[1,c. 74; 13, c. 163—165].

KoHuenrtyanesHe JOCHIUKEHHS CEMaHTHKH Ta
(YHKIIIOHYBaHHSI €THOHIMIYHOI JIGKCUKU JI03BOJISE
BUSIBUTH HAiBHI ySBJICHHS HOCITB MOBHM IOAO IPEA-
CTaBHUKIB «4YXHX» €THOCIB, sIKi Oynu 3adikcoBaHi
B HOMIHATHBHI cucTeMi MoBH. HatioHanbHi cTepeo-
THUIIU — I1€ OJTHA 13 HEBiJ]'EMHUX XapaKTEPUCTHK OyIIb-
sKoi Hartii [9, c. 121-126].

OTOTOXKHEHHSI «Uy>KHX» €THOCIB Ta iXHIX mpen-
CTaBHUKIB 3aco0aMU CydYacHOi aHMIIHCHKOI MOBHU
BUBYAJIHCS 3/1€01IBIIOTO0 3 OISy Ha 1X CEMaHTHKY
Ta Ha BIIHECEHICTH JIO BiAMOBIAHOI Cepr BXKMBaHHS
[3, c. 104-105; 11, c. 53-55].

AHaJli3 ocTaHHIX JdOcigKeHb i myOsaikamiii.
VY cyyacHOMy MOBO3HAaBCTBI Bce Oijblle 3pocTae
iHTEpeC 10 MAOCTIDKEHHS MDKETHIYHUX Ta MIiX-
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KyJIBTYPHHUX CTOCYHKIB Ta CITUTKYBaHHS M)XK JIFOIbMH,
OIIHI€IO 13 CYTTE€BUX XapaKTEPUCTHK SKHUX € CTHIYHA
inerTnuHIcTh (A. BexOurnpka, 1. itiom, B.1. Kapa-
cuk, .M. KobGozeBa, B.B. Kpacuux, C.JI. CaxHo,
D. Crystal, E. Goffman, G Hosking, C. Kramsch,
A. Miall, A. Wierzbicka Tormo).

Metorw cTarTi € aHamiz CeMaHTUYHHX OCO-
OnmuBOCTEH TPHHIMITY IOJITUYHOT KOPEKTHOCTI Ta
BILTUBY KceHO(]oOii Ha (1)yHI<u10HyBaHH51 odimiitHIx
Ta HCO(I)II_III/IHI/IX CTHOHOMIHALIN y CY4aCHOMY aHIJIO-
MOBHOMY CYyCHiJIbCTBI Ha Matepiaii Tpuiorii Tomaca
Crommapna «OctpiB YTormii».

Bukaax ocHoBHOT0 Marepiauy. Sk Bizomo, Mik-
JIIOJCBKE CITUIKYBaHHS HE 3BOIUTHCS JIMILIE 10 OOMiHY
iH(popMarlicr0. YYacHUKH CIIUJIKYBaHHA TParHyTh
PEKOHCTPYIOBaTH Yy CBOIH CBiJOMOCTI BHYTPIIIHIN
CBIT OZIMH OJTHOTO, 3pO3YMITH IIOUYyTTS, MOTHBH I1OBE-
JIHKW, CTaBIICHHS JI0 3HAaYMMHX OO0 €KTiB. 3HAYHY
pOIb Yy LBOMY BIiZIrparOTh CTEPEOTHIIH, SIKI Pery-
JIOIOTH Ipoluec chiaKyBaHHA. [IOHSTTS crepeoTumy
OCTaHHIM YacoM LIMPOKO BXKMBAETHCS B KYJIBTYpO-
JIoTii, €THOJIOTII, COIIOMNOrii, IICUXOJOTil, JiTepary-
PO3HABCTBi, MOBO3HABCTBI, OTPUMABILIM HPU LBOMY
pizHe TpaktyBaHH [ 14, ¢. 173—-175].

Crepeorumizanisi € DIUOMHHUM IPOLECOM, Y
(dbopmi sIKOTO JTFOAMHA CTPYKTypYye CBIT y MHCJICHHI Ta
OZIHOYACHO Bep6am3y€ nei cit. MoBHMI 3HaK 3B’s-
3y€ 00’€KT 13 CHCTEMOIO COLIiaJIbHO-/IETEPMIHOBAHUX
3Hau€Hb, TOOTO 31 3MiCTOM BCHOTO KOJIEKTHBHOTO J0C-
Bimy. HacmigkoM HamioHaNbHUX YCTaHOBOK € HaIlio-
HaJIbHI cTepeoTunu. Po3BUBalOYNCH 32 HEOAHAKOBUX
MIPUPOTHHUX Ta COIIAIbHUX YMOB, Pi3HI HAPOIIU aKKYy-
MYJTIOBAJIH TIEBHY Pi3HOMaHITHICTh XapaKTepiB, TUITIB
Mucienss, Gpopm nosexinku. IIpore BapTo BpaxoBy-
BaTH BiJHOCHICTh OyIb-SKHX €THIYHHUX XapaKTepHC-
THK, OCKIJIbKH CTEPEOTHIIN HE MAIOTh YHIBEPCAIbHOTO
Xapakrepy Ta cTiiikocri [9, ¢. 134-135; 10, c. 67-68].
BinmoBifgHO, €THIYHI CTEPEOTHNH CUTYaTUBHO W
ICTOPUYHO 3yMOBIICHI. BOHM MOXYTh 3MiHIOBAaTHCS
Ta 3HMKATH 3aJIe)KHO BiJl 3MiH, IO BiJOyBarOThCS Y
XKHUTTI HApo.y, a00 3aBISIKM PO3MIMPEHHIO KOHTAaKTiB
MDX HapOJaMH.

3HauHy poJb y MOBHIM KapTHHI CBITY Bimirpae
Opi€HTAaIlis 32 HAIlIOHAJILHOK) O3HAKOIO, 1[0 HAHO1JIb-
LIOI0 MipOI0 BUPaXKAETHCS AJIsl CTOPOHHBOT'O CIIOCTe-
piraua sik ynepemkeHHs. [3 HalOIIBIIOI0 TOCTPOTOO
1Ie peai3yeThes IMiJ] YaC MKETHIYHOTO CITIIKYBaHHS
[5, c. 97-99]. BaxnuBow pHCOI0 HAIIOHAIEHOTO
CIPUIMAaHHs € NPUHIMIIOBA AHTHHOMIYHICTbH OyIb-
SKOI HaliOHAJBHOI PHCH, KA MOXE BIIHOCHTHUCS
JI0 TPSMOTIPOTUJICKHUX TIONIOCIB OIiHKK. B oriHIi
HaIlOHAJILHOTO CTEPEOTHITy 3CEPeAMHH CIOCTepi-
raeThCsl T€ caMe MPUKPAIIaHHs, SKE BUSBISETHCS B
OLIIHII 1HIMBIIOM BJIIACHUX BIACTUBOCTEN. | HaBIaku,
B OLIHII 330BHI, TOOTO OIIIHII 1HIIKUX HAI[lOHAJIHHOC-
TEH, BIUyBAE€ThCS JiesKe IMepeOiIbllIcHHS B Hera-
TUBHOMY IiaHi. POKyC CHpPUHHATTS HaliOHAJILHOT
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NPUHAIEKHOCTI MOXe OyTH 30CepelKeHUM Ha Tpe-
3UPJIMBOMY CTaBJICHHI JI0 OCI0 1HIIOI CHIIBHOTH
[3,c. 107-109; 4, c. 167-169].

CrepeoTurn cTae MpOEKIie0 Ha CBIT HAIIMX Biac-
HUX LIHHOCTEH, COLIaJIbHOIO CTAaHOBWIIA Ta IPaB
[9, c. 145-148; 10, c. 68—69]. CrepeoTunu HamoB-
HEHI T[epeBaraMd, CHMIATIIMH Ta aHTHIATiSIMA
[9, c. 147-151]. TakuM YMHOM, CTEPEOTUIIH IEPEHA-
CHYCHI MOYYTTSIMH, sIKi MU iM npunucyemo. [Tpouecu
MOBJICHHSI Ta MUCJICHHSI BUPXKAIOTh HE TIIbKM 3HAHHS,
aJie i Halle CTaBJICHHS JI0 HUX, IPUYOMY OJMH i3 IHX
ACIIEKTiB BUCTYMAE TepeBakarodnM. OcoOIMBOro 3Ha-
YeHHs HaOyBa€ CTaBIICHHS OJHIET JFOIMHU 1O 1HIION,
JroAed B3araii; B3a€MOBITHOCHMHM MDK WICHAMH
KOJIEKTHBY, couianbHOi rpynu. Came Il BiZHOCHHH
HaliBUpa3Hille npercTaBieHi y crepeorunax. OTxe,
CTEPEOTHII BiloOpakae CTIlKe CTaBICHHS Cy0’ €KTa J10
(akTiB Ta SBUI peaqbHOTO CBITY, SIKE CKIANOCS MiX
BIUIMBOM €MOLIIITHUX aKLEHTIB 1 CMUCIIOBUX HaroJocis
i yac iX BUKOPUCTAHHS Ta CIIPUAMAaHHS.

ComianbHa (QyHKIIS CTEPEOTUIY BHPAKAETHCS B
PO3MEXKYBaHHI «BHYTPILIHBOTPYIIOBOIO» Ta «I03a-
rpynoBoro». Bona npuBoanTh 10 COMiaabHOT KaTero-
pu3arii, 10 yTBOPEHHS COLIaNbHUX CTPYKTYp, Ha sIKi
AKTHBHO OPI€HTYIOTHCS B TOBCAKICHHOMY JKHUTTI.

BuHuKHEHHST cTepeoTHIty 3a0e3MedyeThCs YacTOro
MOSIBOIO THX UM 1HIIMX TPEAMETIB Ta SBUIL 3a MOMIi0-
HHX yMOB, IO Berle 10 (OpMyBaHHS CTIHKHX YsB-
JICHb Ha OCHOBI 3BMYHHX aHauyoriii [13, c. 189-191;
14, c. 149-151]. Yacrora mosiBU NMEBHOTO CHUTHAITY B
MO/IIOHUX CHUTYAIlisSIX 3yMOBJIIO€ CTIHKHI aCOI[iaTUBHHUN
3B’SI30K MK BiJIIOBIJTHUM KOHLIETITOM Ta CXEMaTH30Ba-
HHM CTEPEOTUITHUM YSIBIICHHSIM TIPO BKa3aHi CUTYaIlii.

Came HasIBHICTb CTEPEOTHIIB SIK PE3yJbTaT MOB-
TOPIOBAHMUX €MOLIWHUX AKIEHTIB, M0 BUKJIUKAIOTH
CTiliKe CTaBIeHHs Cy0’€KTy A0 (akTiB Ta SBHII
peaIbHOTO CBIiTY, € OCHOBOIO aCOILIaTMBHOTO MHC-
JICHHSl JIIOAMHU. MexaHi3M acoliaTHBHUX peakIii
0a3yeThCs Ha aKkTyasi3alii CTepeoTHINiB Y CBIIOMOCTI
ingusiga [10, c. 68].

SIBuiIE cTepeoTHNizallii MOB’s3aHEe 3 y3arajibHIO-
FOYHMM XapaKTePOM JIFOJICHKOTO MUCIICHHSI, HEOOX1/1Hi-
CTIO HOCTIHOTO pyXy AYMKH BiJ OAWHHYHHX, KOH-
KPETHHUX BUMAJKIB A0 iX 00 €AHaHHS, BiJ QakTy 10
3araJlbHOro IpaBWia 1 y 3BOPOTHOMY HANpPSIMKY 10
poro camoro ¢axrty. I3 popmanpHO-IIOTIYHOTO OOKY
CTEpPEOTHITI3allis MPEACTABISIE COOO0 OJIUH 13 Pi3HO-
BUJIiB Mi3HABAIBHUX oneparii [9, c. 115-121].

Po3BuTok cywacHOi nuBini3amii BiAMIi4YeHUN MyITb-
THKyanypanBMOM TEHICHLIEI0 10 CHlBlCHyBaHHH
PI3HUX E€THOCIB 1 KyIsTyp. Y CydacHiil Teopii moui-
KyJIBTypajli3My HalliOHAJIbHE MHCIIUTHCS K YacTHUHA
3araJbHOJIOACHKOTO, 110 IPOTUCTOITh €THOLIEHTPU3MY
Ta ETHOHAIIOHATI3MY. Y MeXax MOJIKYIbTYpalli3My
HAIllOHAJIbHE BHCTYIIAE CAMOCTIHHUM  (DaKTOPOM.
HartionanmsHe peanizyeThes K ofHa 3 OPM 3araibHO-
JIFOZICBKOTO, a 3arajibHOJIOACHKE, Yy CBOIO YEPTY, MOXKE
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BTLTIOBATHCS JIVIIE B KOHKPETHUX HAIllIOHATBHUX (POp-
Max [4, c. 18-24]. CnpuiHATTS IHIIUX HAPOJIB, IO
IPYHTY€EThCS Ha HEaJleKBaTHI a00 HEeTaTHUBHIN, HEBH-
yepnHii iHpopmarii € ynepemkenum [3, c. 106-109],
MIPUBOIUTH 110 KCEHO(OOIi Ta 3yMOBIIOE BiIMOBITHY
MOBJICHHEBY TIOBEJIIHKY aHIJIIHINB y MDXKETHIYHIH B3a-
emonii. HasiBHI B aHIICEKOMY CYyCITiIBCTBI €THIUHI
yIepeKEHHS MPOSIBIISIIOThC Y BUKOPUCTAHHI YHC-
JICHHUX HeoQIIIfHNX TeHopaTuBHO 3a0apBICHUX
MIPI3BUCHK 1HO3EMIIIB Ta BIUIMBAIOTH HA BHOIP KOMY-
HIKaTUBHUX CTpaTerii i MOBIICHHEBUX TaKTHK TIiJT Yac
MDKEeTHIYHOT B3aemoii [11, c. 28-31].

He3Bakatoun Ha BUMOTH TPHUHIIMITY ITOJITHY-
HOI KOPEKTHOCTI Ta TOJEPAHTHOCTI MIOAO €THIYHHX
MEHIIIHH, ToJie KCeHO(OOil y cydyacHiil aHTITIHCHKIN
MOBi € 3HAYHMM Ta HEOJHOPA30BO CTaBajO MpeaMe-
TOM CIIEIIaJIbHUX JIHTBICTUYHUX OCIIDKEHH Ha
Marepianmi OpUTaHCHKOTO BapiaHTy, a dacTillle — Ha
Marepiaimi aMepUKaHCHKOTO BapiaHTy aHMIIHCHKOI
MoBH. [loHATTS KCceHodoOii € «BruHAX0MOM» XX CTO-
JITTSI, IPOTE EMOIIii Ta MOYyTTs, IMOB’SI3aHi 3 HUM, €
TaKi K JIaBHIi, gK 1 moacTBo. [IpudnHa Henmpusi3Hi 10
1HO3EeMIIiB, HEJIOT1YHOTO CTPaxy Nepea HUMH € IMPOo-
CTOIO: BOHH — Y>KO3EMIIi, HE TaKi, TK «MW», HE CXOXKI1
Ha Hac. J{is GaraThoX JFONEH IBOTO IIIKOM J0CTaT-
HBO, 1100 BiAYyTH HACTOPOKEHICTh, YIEPEIKEHICTD,
CTpax Iepe/] HeBiJOMUM (& 3HAYUTh — HEOE3IEUHNM ).
Kcenodo0isi BU3HA4YaeThCS SK HEMPHSI3Hb A0 1HO-
3eMIIiB, 1X Tpaawmiid, pemnirii Tomo (extreme dislike
or fear of foreigners, their customs, their religion,
etc [7, p. 1694]). Tepmin kceHo(]oOis (IK BapiaHT
3eH0(00isT) BKUBAETHCS Y TICHXiaTpii, /ie BiH MO3Ha-
Yyae HaB’S3IMBHHA CTpax i1HO3EMIIB, HE3HAHOMIIIB
[11, c. 27], u10 MiATBEPIKYE BAXKIUBICTH Ta HEOOXi-
HICTHh BCEOIYHOIrO IOCIIHKEHHS 3a3HAYEHOrO SIBUIIA
y MeXax pi3HHX HayK. HeraTwBHE CIIpUHHSTTS iHO-
3eMIiB a00 JOAeH I1HIIOT HAIlOHAJBHOCTI MOXKE
CYIIPOBOJIKYBaTHCS HE JIHUIIE HENPUS3HIO, CTPaXoM
nepexn HUMU. BusBoMm kceHodoOii crTae BiakpuTa
HEHABUCTHh J0 1HO3EMIB a00 HEBIIOMHUX JIIOIEH;
xenophobia — hatred or fear of foreigners or strangers
or of their politics or cultures [7, p. 1775]. Kceno-
(ho0is — Henpusi3HL a00 BOpOXKHEYA J0 1HO3EMIIIB —
31e01LIBIIOr0 CyNPOBOKYETHCSI YCTAJICHUMH CTEpe-
OTHUIIAMHU CTOCOBHO MEBHHUX E€THIYHHUX rpym. SKIo y
XIX cTomiTTi MO3UTHBHE 200 HETaTWBHE CTABJICHHS
J0 1HO3EMIIiB 06Me>i<yBaJ10c;1 cxoplme CIIPUNHSAT-
TSM Ta OILIHKOK TIPEJAMETIB MaTepiajbHOI KYJIbTypH
(xenophobe — a person who hates or fears foreigners
or strangers [7, p. 1775]), To gns XXI cTomitts Oiib-
moi Baru y cepi MIKETHIYHUX CTOCYHKiB HaOyBa-
I0Th AyXOBHa Ta couianbHa cepu. Taki TepMminwm,
sk anmogoOist/Anglophobia [7, p. 17], amepukaHo-
(hobist/ Americanophobia [7, p. 31], aBcTpanodobis/
Australophobia [7, p. 16], mo3HayaroTh He JHIIe
HaB’SI3UBUI  IppallioOHAIbHUI CcTpax Tmepen Tpe-
CTaBHUKAMHU BiAMOBITHIX HAPOJIIB, aJI¢ i HETPUHSTTS
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i cTpax mepen ixHborO Kyabryporo. [lomiOne mepe-
MillIEHHsI aKUEHTIiB, BIIUICHHS KyJIbTYpH MEBHOTO
HapoIy SIK OKpeMOro (hakTopy, IO MOXKE BUKIHKATH
¢o06iuHi cTaHu 110, CBIAYUTH, 3 OJHOTY OOKY, MpO
iHTepec Ta 00i13HaHICTh, JOCTYIMHICTH iHpOpPMALii Ipo
KyJIBTYpYy Ta TpaJullii iHIIMX HapoAiB, aje, 3 1HIIOTOo
00Ky, PO BCe LIE HETEPIMME, BOPOXKE CTABICHHS J10
HE3BUYHUX, YY)KHX CIUIBHOT Ta iX KynbeTyp (hatred or
fear of foreigners or strangers or of their politics or
cultures [7, p. 1775]). lnst BukopineHHsI KCeHO(OOiT
y CyCHUIBCTBI HEOOXiTHO c(opMyBaTH MO3UTHBHE,
TOJIEpAHTHE CTABJCHHS HE JIMLIC IO JIIOACH iHIIOI
pacu, eTHOCY 3 (hi310JI0TTYHUMH OCOOJIMBOCTSIMH, aJIe
i 10 1X KynbsTypH, cocoOy >KUTTS Ta HAL[iOHAJIBHOT
camoOyTHOCTi. [IpuHIUI TONEpPaHTHOCTI BHM3HAua-
€TBCS SIK TIPATHEHHS 0 PO3IIUPEHHS BIaCHOTO KYJIb-
TypHOTO A0CBiay Ta mianory [11, c. 46—48]. IIpuszue
CTaBJICHHS HE JMIIE /O BJIACHOTO HApOAy, a U 10
IHIIUX HAapoAiB, MOBara LiHHOCTEH 4y>KOi KyJIBTYpH,
TOTOBHICTB JIO CITUIKYBaHHS Ta B3a€MOJIII 13 Ipe/ICTaB-
HUKaMU OyJlb-5IKOi HAIIOHAJIBHOCTI CBIIYUTH SIK PO
TOJIEpaHTHE CTABJICHHS 10 YY)KHX €THOCIB, TakK i Ipo
MO3UTUBHY €THIYHY 1IEHTUYHICTb, SIKa HE 3aBaXae, a
CHpUsie MUPHOMY MIKETHIYHOMY CIiBiCHYBaHHIO.

Ha cydacHomy erari iCTOpUYHOTO PO3BUTKY OpH-
TaHCBHKE CYCITIBCTBO, SIK OUIBIIICTH JAEPKaB Ta 00’ €1~
HaHb, y ’KOIHOMY pa3i He € MOHOETHIYHHUM [ 8, . 24-26].
BinnosimHo 10 cratuctnyHux gaHux y 1990 pori
NpY 3arajbHil KinbkocTi HaceneHHs Bemukoi bpu-
TaHii 57,384 MuiH. 4onoBik mpubiaM3HO | MIH. cTa-
HOBWJIW MPEJICTABHUKYU €THIYHUX MEHIMH [§, c. 40].
Ha mowarky XXI cTOMITTS CHIBBIAHOWICHHS MIiX
TPOMaISTHAMH aHIVIO-CAKCOHCBKOTO TOXOIKEHHS Ta
MPEACTaBHUKAMH 1HIIMX €THOCIB 3MIHIOETHCS TaKUM
YHHOM, 110 OCTaHHI CTaHOBIATH 4 045 TucsSY cepen
58 731 Tucsui Hacenenns Bemukoi Bputawnii (cta-
HoM Ha 2000 pik) [8, c. 34]. Cepen HaceneHHs Bemnu-
koi bpuranii kpim Bnacue OpuranuiB (51 010 Tuc.)
Ta TMPEICTaBHUKIB 1HIIMX HapoxaiB Oioi pacu
(1 946 Tuc.) HapaxoByeThCst 6 374 THUC. IPE/ICTABHU-
KiB «HeO1101» pacu. Cepen OCTaHHIX — KHTAHIIB —
199 Tuc., wopHOmKipnx — 3 866 THC., a3iaTiB —
2 309 Tuc. [8, c. 33]. Ilpo TeHAEHIIO 10 MOX-
JMBOTO MOJAJBIIOTO POCTY YAaCTKH TI'POMALSH
HEOpPUTAHCHKOTO  TOXO/UKEHHS  CBiAYaTh  TaKOX
JaHi PO HaJaHHA [O3BOJIy Ha IIOCTIHHE NPOXHU-
BaHHS y Bemukiit bpuranii inozemipam. Ilpotsrom
1997-2000 pp. Takuii 103BiJ OTPUMAIIN: €BPOTICHITI —
7740(1997p.)—15110(2000p.), 1aTHHO-aMepUKAHITI—
7790 — 11520, xureni Adpuxu — 13200 — 44460,
MPEICTaBHUKU HapodiB A3ii — 25610 — 47540, mo
craHoBHUTh 3arasiom 58720 (1997 p.) — 125090
(2000 p.) [6, c. 38].

HonarkoBo B mepiog 3 1992 mo 2000 pp. Opu-
TaHCBKUM ypsiioM Oyiio HagaHo MpHTYIOK 24605
(1992 p.) ta 80315 (2000 p.) imozemIaMm [8, c. 39].
HagezeHi crarucTuyHi 1aHi CBiT4aTh Mpo TEHICHIIIIO
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LIOZI0 3POCTAHHS YAaCTKU HACEJIEHHs KpaiHu HeOpu-
TAHCHKOTO TOXODKEHHs. SIKIIO 10 OCTaHHBOIO Yacy
MPOOJIEMH eTHIYHUX MEHIITMH CTOCYBAJHCS OUTBIIIO0
Miporo Takux nepkas, sik CIUA, Kanana, ABcrpais,
To Ha modarky XXI cTomiTTs eTHiYHA pi3HOMAaHIT-
HICTb OPUTAHCHKOTO CYCIIIBCTBA CTAE BXKE BU3HAHUM
(hakTOM Ta ONIHIEIO i3 MPUYUH MPOSBIB KCeHO(0OIi Ta
CTHIYHUX yIEPEKEHb.

SBume kceHo¢oOil y Bemukiit bpuranii BiqHOCHO
[IPE/ICTABHUKIB €THIYHUX MEHIIUH HACTLIBKU IMOLIU-
pere, 1m0 mounHaoun 3 1993 poky 3’sBiseThCs Miia
HU3Ka JIOCITiKeHb 3 KceHo(oOi1 “Xenophobe’s Guide”
(unreasonable fear and dislike of strange or foreign
people, customs, etc.), siki MicTATh iH(OpPMAIIiFO PO
MepeKOHaHHs, BipyBaHHS a00 Bpa3JMBI MICI 1HIITNX
HapOJiB Ta CIPSIMOBaHI Ha YCYHEHHS KceHO(hoOii 1o
BiJTHOIICHHIO J10 11X HapoxiB [11, c. 62—64].

Cam TepMiH nonimuumna Kopekmuicmy yrepuie
3acrtocyBana Kapen ne Kpoy — Ilpesunent Hartio-
HaipHOI Opranizanii JKinok y 1975 poui. Po3sutox
PYXy (QemiHi3My, CIpsSMOBaHWN TPOTH HEPIBHO-
CTi cTareld, MPUBIB A0 HENPUUHATTA B CYy4aCHOMY
CYCIIBCTBI BKHMBaHHS CIiB, SIKi MalTh BiJBEpPTO
BUPaXCHY TEHACPHY CIPSIMOBAHICTb (HAIPUKIAL,
chairman, fireman, mankind) Ta mpuHNKYIOTH COIIi-
QIBHUM CTaTyC >KIHKU K aKTHBHOTO Ta PiBHONpPAaB-
HOrO ujieHa cycminbcTBa. OgHAK NPUHLMI IIOJTi-
TUYHOT KOPEKTHOCTI He JIUIIe pealli3yeTbes y cdepi
MDKTEHJEPHUX CTOCYHKIB, aj¢ BIUIMBAE Ta PErYJIIO€
IHIII Ba)XJIMBi CTOPOHU OYyTTS coriymy |8, c. 85-87].

HeoOxigHOW0 yMOBOIO MONITUYHOI KOPEKTHOCTI B
MOB1 € YHUKHEHHS! BXXKMBaHHSI JICKCHUHUX OJUHHUIIb,
SIKi MOXYTh JUCKPHMIHYBaTd JIOIUHY BiJTHOCHO
BiKY, cTari, (Di3MYHOTO CTaHY, PACOBOI Ta KYJIBTYPHOI
MPUHAICKHOCTI. 3HAUCHHS OCTaHHIX JBOX (hakKTo-
piB — pacoBa Ta KyJbTypHa IJICHTUYHICTh — TO-Pi3-
HOMY OLIHIOETBCSA 3 TOUKH 30py iX Ba)XJIMBOCTI Ta
MPIOPUTETHOCTI y CYy4aCHOMY CYCHUIBCTBI. 3 OTHOrO
00Ky, CIHOCTEpIiraeThCsi TEHJACHIlS JO IOAAJIBIIOT
MDKHApOJHOI IHTerpallii, a 3 iHIIOro — 10 30epeKeHHS
MOJIKYJIBTYPHOCTI, OpPUTIHAIBHUX HAaLiOHAJIBHUX
ocobnMBoCTel KOXKHOI eTHIUHOI crinbHOTH. Hampu-
KJ1aJ1, 0OrOBOPIOIOYM MPAarHEHHs 1HO3EMHUX CTYyAEH-
TiB, SIKI IPUDKIKAIOTH 10 Benukoi bputanii BuByatu
AHIIIIICbKY MOBY, 3a3HAUA€THCS, IO CTYACHTH HE
OaxaroTh MO30yTHCS BIACHOI HAIIOHAJBHOI iJEH-
TUYHOCTI. BuBuUaioum aHMIificbky MOBY Ta MpOXH-
BAaIOUM y 4yKill KpaiHi, BOHH HE HaMararoTbcs mepe-
TBOPHUTHUCS Ha aHDIINHIIB a0 OpuTaHILiB, a cKoOpille
MparHyTh HaO0yTH HOBOT'O IOCBiLy, TO3HAHOMUTHCS Ta
3acBOITH HaI0AHHS 1HIIOI KYJIBTYpH U y TaKui cocio
JONYYUTHCS 10 JOACHKOI umBimizauii: His politically
correct speech stated that university students should
study literature written by blacks and women as well
as Shakespeare and Homer [12, p. 187].

lapmoniiiHe CHiBICHYBaHHS Ta PO3BHTOK Pi3HHX
STHIYHUX IPyN y CKJIaJli €ANHOT KpaiHH 3aJICKUTD 1 Bij
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HalliOHAJIBHOT TEPIIUMOCTI, TOJIEPAHTHOCTI, B3AEMHOTO
MO3UTUBHOTO CHPUHMHSATTS TNPEACTaBHUKIB BIIACHOT
Ta IHIIAX E€THIYHUX CIUILHOT. IICHMXONOriyHi JOCII-
JUKCHHSI JIOBOAATH, IO TOJICPAHTHE CTaBICHHS JI0
NPEICTaBHUKIB HIIMX ETHIYHUX CIIBHOT MOXIJIHBO
chopMyBaTH 3a I0MOMOT'0I0 ITO3UTHBHOT MOBEIIHKH I10
BIJTHOIIICHHIO JI0 IIUX €THOCIB, TOOTO JiFOYU 3a TPHH-
LUIIOM «SIKIIO OaKa€ell Kpare CTaBUTHCS 0 KOTOCh,
MOBOABCS TAKUM YMHOM, HA4eOTO TH BXKE [MO3UTHBHO
crpuiiMaem oro» [14, c. 141]. 3agarounch nuras-
HSIM, UM BIUIMBA€E TIO3UTUBHA MIXKpacoBa B3aEMOJis Ha
MIOZIONIaHHSI PACOBHX YIIEPEKeHb, IIcuxonor A. Mian
JOXOIUTH BHCHOBKY, II0 Ha YHEPEIKCHHS CTOCOBHO
Yy)KUX CTHIYHMX TPyl MOXJIMBO BIUIMBATH, BiIIO-
BIZIHUM YMHOM (OPMYIOUH Ta KOPEKTYIOUH COLIaIbHY
MOBE/IIHKY eTHIuHOI Oinbmocti [11, ¢. 14-16].

JloTpuMaHHs IPUHIUITY TOMITUYHOI KOPEKTHOCTI
B NIOJTIETHIYHOMY CYCHIJIBCTBI CIIPUSIE MOJONIAHHIO T
YHHKHEHHIO €THIYHOi AuckpuMiHamii. Ha MoBHOMY
piBHI LIle peami3yeTbcsi 3a JOMOMOTOI0 BKMBAHHS
«TONITHYHO KOPEKTHOT» JIEKCHKH (€THOHIMIB — HEli-
TpalibHUX OQILIMHUX Ha3B €THOCIB) Ta eB(heMi3MiB
[9, c. 165], sixi NO3BOMISIOTH MO30YTHCS HETaTUBHUX
OLIHHUX TEPCIIEKTHB BUCIOBIIOBaHHA. EBdemizmu
CTBODPIOIOTh KOTHITUBHHMH €(EKT KOHLENTYaJbHOTO
3aremHeHHs (blurring) abo pedoxycanii (defocusing)
HeOakaHUX pedepeHTiB, 1 THM CaMHM YTPUMYIOTb
azipecara BiJ MOBHOI iHTepHpeTaLii BUCIOBIIOBAHHS
[10, c. 67-68]. Hanpuknaa, 3 omsaay Ha HeOaxkaHe
MiJKPECICHHS TOXO/KCHHST Ta BiIMEXKYBaHHS BiJl
PEIITH CyCHiNbCTBa Uil HOMiHALIT Hamaakis appu-
KaHIB abo »HUTemiB KpaiH AQpukH y cydacHii
AHIIIHCHKIM MOBI HAJA€ThCSl TepeBara JEKCHYHUM
omuuuisiM Black ta African-American, siki BUCTY-
NaroTh eBPEMICTHYHUMHU MO3HAYCHHSIMH TOPiBHSHO
3 Negro: ‘Negro’ is now considered offensive by
many people and words such as ‘Black’ and ‘African-
American’ are used instead [7, p. 948].

BucHoBku i mpono3uuii. Y xoii HaIIoro aocii-
JOKEHHs OyJ10 BiJI3HAUYEHO, 1[0 COlliajbHa HEPIBHICTb,
ICTOPUYHO 3aJIe)KHE MOJIOKEHHS, EKOHOMIYHO HECTa-
OlIbHE CTaHOBHUIIIE, BIIMIHHICTb (a 1HOJI ¥ HelpwHii-
HSTTS1, HEPO3YMiHHSI) KyJIBTYpH Ta TPAJHIIN €THIYHUX
MEHIIIUH TIPUBOJIUTH JIO PACOBO-CTHIYHOI JTUCKPHUMI-
Hailii ocTaHHIX 3 OOKY MPEJCTaBHUKIB €THIYHOT O1JTb-
mocti. MoBa sk TTeBHUH c1tocid cripuiiMaHHS i opra-
Hi3aIlii, KOHIIeTTyai3allii CBiTy BijoOpaxae Ta dikcye
3a3Ha4yeHi SBUINA CYCIIJIBHOTO XHUTTA. ICHyBaHHS Ta
BXKHMBAaHHS y Cy4YaCHIM aHDMIMCHKIF MOBI HHU3KH JIeK-
CHYHMX OJMHHIb, 5IKi € OOpa3JMBUMH, NEHOPATHB-
HUMU TTO3HAYCHHSIMH, TPI3BUCHKAMU 1HIIUX HApPOIiB
€ TIPOsIBOM KCEeHO(00ii, yIepeKeHoro, 3BepXHbOro
CTaBJICHHS JI0 1HO3EMIIIB K y OpHUTaHCHKOMY, TaK i B
OyIb-SIKOMY IHIIOMY CycCHiIbCTBi. Hereprnmme craB-
JeHHS JI0 YYXHX ETHOCIB, 3aCTOCYBaHHS ETHOHi-
MIB-TIPi3BUCHK BEI€ JI0 €THOCOIIAILHUX KOH(IIIKTIB.
Kepyrounch NpUHIUIIOM MOTITUYHOT KOPEKTHOCTI Ta
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TOJIEPAHTHOCTI IO BiJIHOMICHHIO IO iHIIMX HApPOIIB,
CYCIIBCTBO BIIMOBIISIETBCA BiJl BXKHBAHHA 00pa3-
JIMBUX, IHBEKTUBHUX IT03HAYEHDb 1HIINX €THOCIB, IO
TaKOXK (PIKCYETHCSI MOBHOKO TPAJMIIIEI0 Ta CIIOBHH-
KaMU IIJISIXOM BiZIMEKyBaHHS MOAIOHUX OJTUMHUIIB BiJl
3arajibHOBKHUBAHOT PO3MOBHOI JICKCHKH.
JocmipkeHHsT 'y rany3i CHOPUAHATTS  OJHOTO
€THOCY OYMMA IHIIOTO 3 TOYKH 30Py MOBJICHHEBOTO
BHpa)XEHHS y CYYacHii JIHTBICTHINI € aKTyaJIbHUM
HanpsMOM, OCKUTBKM TMONTHYHA cdepa, SK Baxk-
JIMBA YaCTHHA HAI[IOHAIBHOI KYJIBTYpPH, PEIPE3CHTY-
€THhCSI B MOBHIl KapTHHI CBITY ¥ KOHIIETITYaJi3y€ThCS
OCOOJTMBUM CITOCOOOM Yy HaIliOHAIBHIH CBiIIOMOCTI
JIIOUHU — TIPE/ICTABHUKA 1HIIOT €THOKYJIBTYPH.
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